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ZUBEHOR

Mitgeliefertes Zubehor Freiarmauflage
Das mitgelieferte Zubehor umfasst eine Freiarmauflage und Muster kdnnen auf Taschen und rohrenformige Teile
keinen Maxi-Anschiebetisch mehr. aufgestickt werden.

* Da der Maxi-Anschiebetisch separat erhaltlich ist, enthalt
dieses Produkt keine Halterungen fiir den Maxi-

Anschiebetisch (Nummer (9 unter ,BEZEICHNUNG DER A VO RS I C H T

MASCHINENTEILE” in der Bedienungsanleitung). . . X X X
¢ Die Freiarmauflage nicht mit schweren Teilen
wie etwa Golftaschen verwenden. Andernfalls
kann es zu Schdden an der Auflage und der
Maschine kommen.

& ¢ Stellen Sie sicher, dass die Greiferabdeckung
geschlossen ist, bevor Sie die Freiarmauflage
montieren bzw. abnehmen. Ist die

Bestellnummer Greiferabdeckung unverschlossen, kann sie
Maxi-Anschiebetisch Schaden nehmen.
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Teilebezeichnung

PRWT1 (Amerika)

PRWT1: XG6731-001 (Europa) Bl Montieren der Freiarmauﬂage
PRWT1CN: 115K02E6001 (China) . . .
PRWT1: 115K02E7001 (andere Lander) Driicken Sie den Hebel an der Unterseite der

Freiarmauflage, um den Arm zu 6ffnen.

$

Teilebezeichnung

Bestellnummer

Freiarmauflage

PRTT1 (Amerika)
PRTT1: DO1FAF-001 (Europa)
PRTT1AP: 115K02E7002 (andere Léander)

@ Hebel
® Arm
® Gummipolster

Befestigen Sie die Freiarmauflage so an der Maschine,
dass sich der Freiarm durch die Offnungen in die
Montagehalterungen am Arm schieben lasst.

¢ Schieben Sie die Freiarmauflage mit Nachdruck
weiter, bis ihre Enden die Maschine berthren.

@® Montagehalter
® Freiarm
® Greiferabdeckung




ZUBEHOR

Halten Sie den Tragegriff unten an der Freiarmauflage
fest und ziehen Sie den Tisch entsprechend der GroRe
des verwendeten Stickrahmens und des Stoffes aus.

¢ Durch das Ausziehen der Freiarmauflage wird
verhindert, dass der Stoff herunterhéngt. So bleibt er
beim Sticken stabil.

@ Griff

Spannen Sie den Stoff in den Stickrahmen ein und

bringen Sie dann den Stickrahmen an der Maschine an.

¢ Fihren Sie den réhrenférmigen Teil des Stoffes
durch die Freiarmauflage hindurch.

— Einzelheiten zum Einspannen des Stoffes im
Stickrahmen und zur Befestigung des Stickrahmens
an der Maschine finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Maschine.

@ Stoff

B Abnehmen der Freiarmauflage

Nehmen Sie den Stickrahmen am Stickrahmenhalter
der Maschine ab.

— Einzelheiten zum Abnehmen des Stickrahmens

finden Sie in der Bedienungsanleitung der Maschine.

Halten Sie den Tragegriff unten an der Freiarmauflage
fest und bringen Sie die ausgezogene Freiarmauflage
wieder in ihre Ausgangsposition.

@ Griff

Driicken Sie den Hebel an der Unterseite der
Freiarmauflage, um den Arm zu 6ffnen, und nehmen
Sie dann die Freiarmauflage ab.

® Durch die Gummipolster kann die Freiarmauflage an
der Nahmaschine haften, was das Abnehmen
erschwert.
Ziehen Sie in diesem Fall den Arm manuell herunter
(®) und nehmen Sie die Freiarmauflage ab.

@ Hebel
® Arm
® Greiferabdeckung

¢ Hinweis

¢ Einige réhrenférmige Teile sind aufgrund ihres
geringen Durchmessers, ihrer geringen Tiefe und
ihres hohen Gewichts mdglicherweise nicht
geeignet. Prifen Sie vor dem Néhen den
Stickbereich, und stellen Sie sicher, dass keine
Probleme vorliegen. Einzelheiten zum Priifen des
Stickbereichs finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Maschine.

¢ Legen Sie keine schweren Gegenstande auf die
Freiarmauflage und stiitzen Sie sich nicht darauf
ab.

¢ Belassen Sie die Freiarmauflage bei
Nichtbenutzung nicht im ausgezogenen Zustand.

¢ Reinigen Sie die Unterseite des Freiarms vor dem
Gebrauch.

e Entfernen Sie zur Aufbewahrung der
Freiarmauflage jeglichen Staub von den
Gummipolstern.




LERNVIDEOS

Optionales Zubehor

LERNVIDEOS

Fir diese Maschine sind die folgenden optionalen Rahmen Mit dem QR-Code, der auf dem Bildschirm erscheint
erhaltlich. ’ y

konnen Sie auf die neuesten Anleitungsvideos fiir die
Maschine zugreifen.
Stickbereich
Stickrahmen A )
Verwendung

Magnetrahmen 180 mm (B) x 130 mm (H)
(optional) (7-1/8 Zoll (B) x 5-1/8 Zoll (H))
100 mm (B) x 100 mm (H)
(4 Zoll (B) x 4 Zoll (H))

In den Rahmen kdnnen viele Stoffe
einfach und fest eingespannt werden.

Support-Seite

App-Anleitung

Zur Nutzung dieser Rahmen miissen Sie den
Stickrahmenhalter F an der Maschine anbringen.

SO
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Der Stickrahmenhalter F ist im Kit mit Magnetrahmen-Set M
oder Kit mit Magnetrahmen-Set L enthalten.

Teilebezeichnung

Bestellnummer https:/s.brother/cvbkf/
Magnetrahmen-Set M QR Code ist ein eingetragenes Warenzeichen von DENSO
100 mm (B) x 100 mm (H) WAVE INCORPORATED.

(4 Zoll (B) x 4 Zoll (H))
PRVMFMKIT (Amerika)

PRVMFMKIT: DO1XJY-001 (Europa)
PRVMFMKITCN: 115D02E600M (China)
PRVMFMKITAP: 115D02E700M (andere
L&nder)

Magnetrahmen M

100 mm (B) x 100 mm (H)

(4 Zoll (B) x 4 Zoll (H))

PRVMFM (Amerika)

PRVMFM: DO1XK7-001 (Europa)
PRVMFMCN: 115D02E600N (China)
PRVMFMAP: 115D02E700N (andere
L&nder)

Magnetrahmen-Set L

180 mm (B) x 130 mm (H)

(7-1/8 Zoll (B) x 5-1/8 Zoll (H))
PRVMFLKIT (Amerika)

PRVMFLKIT: DO1XHD-001 (Europa)
PRVMFLKITCN: 115D02E600P (China)
PRVMFLKITAP: 115D02E700P (andere
Lander)

Magnetrahmen L

180 mm (B) x 130 mm (H)

(7-1/8 Zoll (B) x 5-1/8 Zoll (H))
PRVMFL (Amerika)

PRVMFL: DO1XHM-001 (Europa)
PRVMFLCN: 115D02E600L (China)
PRVMFLAP: 115D02E700L (andere
L&nder)

AR
AR

Falls Sie mehr Informationen zu Mehrzweck-Magnetrahmen
benotigen, wenden Sie sich bitte an hren Brother-
Vertragshandler oder die ndchstgelegene Brother-
Vertragsreparaturwerkstatt.
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SOFTWAREAKTUALISIERUNG (PER WIRELESS-LAN-VERBINDUNG)

SOFTWAREAKTUALISIERUNG (per Wireless-LAN-Verbindung)

Wenn die Maschine mit einem Wireless-LAN verbunden ist,
konnen Aktualisierungsdateien direkt auf die Maschine
heruntergeladen werden.

Anmerkung

e Die Maschine priift in regelméBigen Absténden, ob
neue Aktualisierungsdateien auf dem Server
vorhanden sind. Wenn eine neue Aktualisierungsdatei
vorhanden ist, erscheint die Taste ,Wireless-LAN*

=260) in der unteren rechten Ecke des Bildschirms.

Tippen Sie auf neben

[Aktualisierungsprogramm herunterladen].

— Die Maschine beginnt mit dem Herunterladen der
Aktualisierungsdatei.

= - | -
o &= =K
Aktualisierungsprogramm herunterladen | Start —@
Status
Neueste Version XXX
Neues Update auf Server
Driicken Sie die Taste .Start", um das
Aktualisierungsprogramm herunterzuladen.
1,
<0 s

B @ o= @ =

@® Wenn die Taste ,Wireless-LAN“ in der unteren rechten Ecke des

Bildschirms als - angezeigt wird, beriihren Sie .

Dann prift die Maschine, ob eine neue
Aktualisierungsdatei vorhanden ist. Wenn eine neue
Aktualisierungsdatei vorhanden ist, wird diese heruntergeladen.

Y Hinweis
e Schalten Sie die Maschine nicht aus, wahrend die
Software heruntergeladen wird.

* Bertihren Sie um das Herunterladen anzuhalten. Mit
kénnen Sie das Herunterladen wieder starten.

Schalten Sie die Maschine aus, wenn das
Herunterladen abgeschlossen ist.

Halten Sie die Automatische Nadeleinfadlertaste
gedriickt und schalten Sie die Maschine ein.

0 L3

OO ¢

S—

6 Tippen Sie auf | = , um die Maschine zu aktualisieren.

‘—e- ‘-e»%

Tippen Sie auf | ¢ | um die Maschine zu
aktualisieren.

vuchp
il
L

Driicken Sie auf LADEN, um die Update-Datei zu
installieren.

$

st

Aktualisierungsdatei wird gespeichert.
Netzschalter nicht ausschalten (OFF).

020 / 100 % 4
I

¢ Hinweis
¢ Schalten Sie die Maschine wahrend der
Aktualisierung nicht aus.

e Wenn ein Fehler auftritt, erscheint eine rote
Fehlermeldung. Bei erfolgreicher Durchfihrung der
Aktualisierung wird die Meldung ,,Aktualisierung
abgeschlossen.” angezeigt.

asacd
T
£
8—0

Aktualisierung abgeschlossen.

0 Schalten Sie die Maschine aus und dann wieder ein.




ADMINISTRATORMODUS

ADMINISTRATORMODUS

Administratorsperre

Die Einstellungsbildschirme kénnen gesperrt werden, sodass
nur der Administrator die Einstellungen dndern kann.

Wer auf die Einstellungsbildschirme zugreifen mochte, muss

dann den vom Administrator festgelegten 6-stelligen Passcode
eingeben.

#
R—
R

1 2 3

4|56

7/8|9

0

RO

B Konfigurieren der Administratorsperre

Beriihren Sie und dann & .
— Der Bildschirm fiir die allgemeinen Einstellungen

wird angezeigt

Suchen Sie [Passcode-Einstellung] auf der Seite
»Einstellungen”.

e Tippen Sie auf [ON] neben [Administratorsperre].

Administratorsperre

l oN l?
* Wenn Sie den Passcode andern mochten, fahren Sie

mit Schrit Q fort.
* Wenn Sie den Passcode nicht andern mochten,

fahren Sie mit Schritt @) fort. (Der urspriinglich
eingestellte Passcode ist 999999.)

e Tippen Sie auf neben [Administratorsperre].

6 Geben Sie den neuen Passcode ein (6 Ziffern).

Geben Sie ihn zur Bestdtigung noch einmal ein.

¢ Wenn Sie bei der Eingabe einen Fehler gemacht
haben, beginnen Sie von vorn mit der ersten Ziffer.

aBerﬁhren Sie o |,
eBerﬁhren Sie o |,

— Die Administratorsperre ist aktiviert und auf den
Einstellungstasten erscheinen die Tastensymbole.
Danach muss bei jeder Beriihrung einer

Einstellungstaste der 6-stellige Passcode eingegeben

werden.
-
L] »
» (&

Anmerkung

[ v

[,
iy

¢ Die Taste ﬁgﬁ | erscheint im nachfolgenden

Bildschirm, nachdem Sie jlil==%4 beriihrt haben.

o B0 1
[o] nm |2
o] nm |-
e[

[«] nn[:

(=] 2@ [ = |

B Bei aktivierter Administratorsperre auf die
Einstellungsbildschirme zugreifen
Wenn die Administratorsperre aktiviert ist, erscheinen
Tastensymbole auf den Einstellungstasten.
Wenn Sie eine Einstellungstaste bertihren, missen Sie den
6-stelligen Passcode eingeben, um zum entsprechenden
Einstellungsbildschirm zu gelangen.

o Beriihren Sie .

— Der Bildschirm fiir die Eingabe des Administrator-
Passcodes wird angezeigt.

e Das gleiche geschieht, wenn Sie _ oder
beriihren.

e Geben Sie den 6-stelligen Passcode ein.

Passcode eingeben.

Abbrechen

— Wenn Sie den richtigen Passcode eingegeben haben,
konnen Sie auf den Einstellungsbildschirm zugreifen.

Anmerkung

e Wenn Sie den Passcode 10-mal falsch eingegeben
haben, wird der Passcode auf den urspriinglichen
Passcode (999999) zurlickgesetzt.




ADMINISTRATORMODUS

B Aufheben der Administratorsperre

Gehen Sie wie unter ,Bei aktivierter

Administratorsperre auf die Einstellungsbildschirme

zugreifen” auf Seite 6 beschrieben vor, um den

Einstellungsbildschirm anzuzeigen.

Beriihren Sie & .

— Der Bildschirm fiir die allgemeinen Einstellungen
wird angezeigt.

Suchen Sie [Passcode-Einstellung] auf der Seite
»Einstellungen”.

e Tippen Sie auf [OFF] neben [Administratorsperre].

ﬁ Passcode-Einstellung

...... —
Administratorsperre { ON

Beriihren Sie o« .

— Die Administratorsperre wird aufgehoben und die
Tastensymbole verschwinden von den
Einstellungstasten.

Bedienersperre

Der LCD-Bildschirm kann gesperrt werden, sodass nur der
vorgesehene Bediener ihn verwenden kann. Wer auf den
LCD-Bildschirm zugreifen mochte, muss den vom
Administrator festgelegten 4-stelligen Passcode eingeben.

In den folgenden Situationen wird der LCD-Bildschirm
gesperrt.

¢ Die Taste ,Bildschirm sperren” wurde berihrt.

¢ Der LCD-Bildschirm wird nach einer festgelegten
Zeitspanne beriihrt, sodass der Bildschirmschoner
erscheint.

¢ Die Maschine wurde ausgeschaltet und dann wieder
eingeschaltet.

@ Taste ,Bildschirm sperren”

Passcode eingeben.

...............

oo o N

Abbrechen

B Konfigurieren der Bedienersperre

Beriihren Sie und dann & A
— Der Bildschirm fiir die allgemeinen Einstellungen

wird angezeigt

Suchen Sie [Passcode-Einstellung] auf der Seite
»Einstellungen”.

e Tippen Sie auf [ON] neben [Bedienersperrel.

Bedienersperre OFF
Andemn

* Wenn Sie den Passcode andern mochten, fahren Sie
mit Schritt e fort.
¢ Wenn Sie den Passcode nicht @ndern mochten,

fahren Sie mit Schritt @) fort. (Der urspriinglich
eingestellte Passcode ist 9999.)
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e Tippen Sie auf | Andem | neben [Bedienersperrel].

e Geben Sie den neuen Passcode ein (4 Ziffern).

Geben Sie ihn zur Bestdtigung noch einmal ein.

® Wenn Sie bei der Eingabe einen Fehler gemacht
haben, beginnen Sie von vorn mit der ersten Ziffer.

a Beriihren Sie T
e Beriihren Sie T

— Danach muss der 4-stellige Passcode eingegeben
werden, wenn der LCD-Bildschirm gesperrt ist.

e Ausfiihrliche Informationen zur Vorgehensweise bei
gesperrtem LCD-Bildschirm finden Sie unter
,Bedienersperre” auf Seite 7.

B Zugriff auf Bildschirme bei gesperrtem LCD-
Bildschirm
Wenn der LCD-Bildschirm gesperrt ist, erscheint der
Bildschirm fiir die Passcode-Eingabe.
Wer auf Bildschirme zugreifen mochte, muss dann den
vom Administrator festgelegten 4-stelligen Passcode
eingeben.

Geben Sie den 4-stelligen Passcode im Passcode-
Eingabebildschirm ein.

Passcode eingeben.

— Wenn der richtige Passcode eingegeben wurde, wird
der Bildschirm angezeigt, der vor der Sperrung des
LCD-Bildschirms angezeigt wurde, und der LCD-
Bildschirm kann verwendet werden.

Anmerkung

¢ Wenn Sie den Passcode 10-mal falsch eingegeben
haben, wird der Passcode auf den urspriinglichen
Passcode (9999) zurlickgesetzt.

B Aufheben der Bedienersperre

Beriihren Sie und dann &

— Der Bildschirm fiir die allgemeinen Einstellungen
wird angezeigt

Suchen Sie [Passcode-Einstellung] auf der Seite
»Einstellungen”.

e Tippen Sie auf [OFF] neben [Bedienersperre].

2|

Bedienersperre

Andem

Q Beriihren Sie | o |,
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Modus fiir die Tastenoptimierung

Je nach Zweck und Bedingungen des Auftrags kénnen Sie
festlegen, welche Funktionen (Tasten) nicht verfiigbar sein
sollen und die Tastenanzeige im Bildschirm auf das
notwendige Minimum optimieren. Dank der
Tastenanzeigeoptimierung konnen Fehler reduziert, die
Arbeitseffizienz erhoht und die Maschine leichter bedient
werden. Sie konnen lhre Einstellungen fiir die
Tastenanzeigeoptimierung speichern und jederzeit wieder
abrufen.

Anmerkung

¢ Diese Funktion kann nicht verwendet werden,
wenn die Maschine im Link-(Verbindungs-) Modus
arbeitet.

B Festlegen/Andern der
Tastenanzeigeoptimierung
Gehen Sie wie folgt vor, um erstmalig eine
Tastenanzeigeoptimierung festzulegen oder um die auf
der Maschine festgelegten Optimierungseinstellungen zu
andern.

Anmerkung

¢ Sie kdnnen nur einen Satz von
Optimierungseinstellungen auf der Maschine
speichern. Wenn Sie die Einstellungen &ndern,
werden lhre gespeicherten Einstellungen mit den
neuesten Einstellungen Uberschrieben.

¢ Sie kdnnen lhre bevorzugten
Optimierungseinstellungen auch auf einem USB-

Medium speichern und jederzeit von dort wieder
abrufen. (Siehe Schritte @ bis @.)

Beriihren Sie und dann &
— Der Bildschirm fiir die allgemeinen Einstellungen
wird angezeigt

Suchen Sie [Modus fiir die Tastenoptimierung] auf der
Seite ,Einstellungen”.

9 Beriihren Sie .

@ Modus filr die Tastenoptimierung on || oFr

Editieren ‘

Optimierungseinstellung
importieren

Bestitigen Sie die Informationen in der angezeigten

Meldung, und beriihren Sie dann { o

Beriihren Sie auf dem Bildschirm fiir die
Musterauswahl die Tasten, die nicht verfiigbar sein
sollen.

¢ Die Tasten im roten Feld kdnnen so eingestellt
werden, dass sie nicht verfiigbar sind.

— Die ausgewdhlte Taste erscheint grau und in der
oberen linken Ecke der Taste wird das Sperrsymbol
angezeigt.

&

=

E| e i m D

—I lein Design |

® e |
@ Rotes Feld

$

N

:| | <

BEEEEE

Mein Design
Center |

® Symbol fiir nicht verfiigbare Tasten

Anmerkung

e Berilihren Sie grau angezeigte Tasten, um sie
wieder verfligbar zu machen.

e Tippen Sie auf , um den Musterbearbeitungs-
Bildschirm anzuzeigen.

E
S———

Wahlen Sie bitte die Tasten aus, die Sie deaktivieren
méchten.
Sie konnen mithilfe der Pfeiltasten zur néchsten Seite
wechseln.

@— Abbrechen

' % @ e
|
®@ ©

L&schen Sie die Optimierungseinstellungen

Kehren Sie zum vorherigen Einstellungsbildschirm

zuriick. (nicht verfugbar beim Festlegen von

Einstellungen im Bildschirm 1/4)

® Fahren Sie mit dem néchsten Einstellungsbildschirm fort.
(nicht verfligbar beim Festlegen von Einstellungen im
Bildschirm 4/4)

@ Setzen Sie die Tasten in diesem Bildschirm auf die

urspriinglichen Einstellungen zurick.

CXS)
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Beriihren Sie auf dem Bildschirm fiir die
Musterbearbeitung die Tasten, die nicht verfiigbar sein
sollen.

— Die ausgewdhlte Taste erscheint grau und in der
oberen linken Ecke der Taste wird das Sperrsymbol
angezeigt.

O] ]

]
FEAEEE lﬂ
= o= @
4” Ué ‘i” ABC| Wiihlen
il @ m[e
Hinzufiigen 3 @@

Hal
1]

$

ool alm @
EFEE
el o= @

=3 3

Eﬂﬂ
£

EnEE

EIE1E

e Beriihren Sie , um den Stickeinstellungsbildschirm

anzuzeigen.

*  Einzelheiten zu Tasten siehe Schritt e

Beriihren Sie auf dem Stickeinstellungsbildschirm die
Tasten, die nicht verfiigbar sein sollen.

— Die ausgewdhlte Taste erscheint grau und in der
oberen linken Ecke der Taste wird das Sperrsymbol
angezeigt.

@ Beriihren Sie . um zu den Tasten zu gelangen, die
beim Laden von Stickmustern verwendet werden.

*  Einzelheiten zu Tasten siehe Schritt e

10
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m Beriihren Sie unter (Muster I6schen) und

(Muster an anderem Speicherort speichern) die Tasten,
die beim Laden von Stickmustern nicht verfiigbar sein
sollen.

— Die ausgewdbhlte Taste erscheint grau und in der

oberen linken Ecke der Taste wird das Sperrsymbol
angezeigt.

=L E

instellen

]
19

Anmerkung

¢ Die hier angegebenen Tasteneinstellungen werden
in den folgenden Situationen beim Laden von
Mustern angewendet.
- Beim Laden aus dem Speicher der Maschine
- Laden von einem USB-Medium
- Laden vom Computer
- Laden per Wireless-Netzwerkverbindung

Nachdem Sie alle Einstellungen fiir die
Tastenanzeigenoptimierung festgelegt haben, beriihren
Sie | g |,

*  Einzelheiten zu Tasten siehe Schritt 6

2]

Sie konnen die Funktionalitat der folgenden Medien
gleichzeitig bearbeiten.

J!:. Speichertasche

< USB1
<3 USB 2

= Uber PC

7 WLAN-Tasche

’ Abbrechen

<)%

\ 4

in der M:

Editieren
Beenden

e

Driicken Sie bitte die USB-Medientasten, wenn Sie
diese Einstellungen speichern mochten.

< <%

0K

11

— Die Einstellungen fiir die Tastenanzeigenoptimierung
werden auf der Maschine festgelegt.

¢ Wenn Sie diese Einstellungen auf einem USB-
Medium speichern méchten, fahren Sie mit Schritt (B
fort.

* Wenn Sie die Einstellungen nicht auf einem USB-

Medium speichern méchten, beriihren Sie [ o |
und fahren Sie dann mit Schritt (B) fort.

Stecken Sie das USB-Medium in den USB-Anschluss 1
oder den USB-Anschluss 2 ein.

@ Beriihren Sie die Taste fiir den in Schritt @
verwendeten USB-Anschluss.

— Die Einstellungen firr die Tastenanzeigenoptimierung
werden auf dem USB-Medium in einem Ordner mit
dem Namen ,bPocket” gespeichert. Beriihren Sie

< | <@

@ Beriihren Sie = o« |.

— Die Bildschirme erscheinen mit der festgelegten
Tastenanzeigeoptimierung.
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B Aktivieren/Deaktivieren der

Tastenanzeigeoptimierung

Die auf der Maschine festgelegte
Tastenanzeigeoptimierung kann aktiviert und wieder
deaktiviert werden.

Beriihren Sie und dann & -
— Der Bildschirm fiir die allgemeinen Einstellungen

wird angezeigt

Suchen Sie [Modus fiir die Tastenoptimierung] auf der
Seite ,Einstellungen”.

Gehen Sie folgendermaRlen vor.

e Beriihren Sie [ON] um die Optimierungseinstellungen
zu aktivieren.

e Beriihren Sie [OFF] um die
Optimierungseinstellungen zu deaktivieren.

) Modus fiir die Tastenoptimierung ‘

&/

‘ Editieren

Optimierungseinstellung ‘.e H,e,),
importieren U

Q Beriihren Sie | o |,

¢ Wenn die Optimierungseinstellungen aktiviert sind,
erscheinen die Bildschirme mit der festgelegten
Tastenanzeigeoptimierung.

¢ Sind die Optimierungseinstellungen deaktiviert,
erscheinen die Bildschirme normal.

B Abrufen von Einstellungen fiir die
Tastenanzeigeoptimierung
Die auf einem USB-Medium gespeicherten Einstellungen
fur die Tastenanzeigeoptimierung konnen wieder
abgerufen werden.

Anmerkung

¢ Die Einstellungen firr die Tastenanzeigeoptimierung
kénnen jedoch nicht vom
Stickeinstellungsbildschirm oder vom
Stickbildschirm aus abgerufen werden.

Beriihren Sie und dann &

— Der Bildschirm fiir die allgemeinen Einstellungen
wird angezeigt

Suchen Sie [Modus fiir die Tastenoptimierung] auf der
Seite ,Einstellungen”.

Stecken Sie das USB-Medium mit den
Optimierungseinstellungen in den USB-Anschluss fiir
Medien oder den USB-Anschluss fiir Computer ein.

Beriihren Sie[ < l oder *&».} neben
[Optimierungseinstellung importieren].

@ Modus fiir die Tastenoptimierung { oN ‘ OFF ‘

‘ Editieren ‘

Optimierungseinstellung
importieren

Wihlen Sie die Optimierungseinstellungen aus, die Sie

abrufen mochten und beriihren Sie anschlieffend

‘ Einstellen
.

) &

=] [5/iEB

=

|

@

‘@ [/bPocket

‘@ 1C999961.0PZ ‘

[@ 1C999962.0PZ

Abbrechen Einstellen

I

[
)

g

6 Berithren Sie | o |,

— Die abgerufenen Optimierungseinstellungen werden
von der Maschine verwendet.

12
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EINSTELLUNGEN

Auswahlen des Bildschirms fiir die Link
(Verbindung)-Funktion

Wenn Sie Stickmuster tiber die Link-(Verbindungs)-Funktion
ibertragen, konnen Sie festlegen, ob beim Empfang des
Musters vom Computer auf die Maschine [Stickbildschirm]
oder [Stickeinstellungs-bildschirm] als Bildschirm angezeigt
wird.

BB Link (verbindung) usa-cabel | < | > |
(ol

Senden an

Manuelle Farbfolge ON
ON | OFF

v <0

ALy Fadensensor
S

EJ f‘:’ Mauszeiger

R B
| 1?1

*  Ausfiihrliche Informationen zur Link-(Verbindungs)-
Funktion finden Sie in der im Lieferumfang der
Maschine enthaltenen Bedienungsanleitung.

Vor dem Ausleihen oder Entsorgen des
Produkts (Zuriicksetzen der Maschine)

Setzen Sie unbedingt alle Einstellungen der Maschine zurlick,
damit die folgenden Daten gel6scht werden.

- alle gespeicherten Daten
- benutzerdefinierte Einstellungen
- Netzwerkinformationen

B Zuriicksetzen der Einstellungen

Beriihren Sie unddann & .
— Der Bildschirm fiir die allgemeinen Einstellungen

wird angezeigt.

Suchen Sie [Auf Standardeinstellungen zuriicksetzen]
auf dem Einstellungsbildschirm.

|| = wartungszahler 000000000

|/ Gesamtzaher 000000000

ZPP Wartungszeit 00000000h

Z Gesamtzeit 00000000h
No. XXXXXXXXXX
Version XXX

Auf Standardeinstellungen
zuriicksetzen

e Beriihren Sie [Zuriicks.].

Schalten Sie die Maschine wéhrend dieses Vorgangs
nicht aus.
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STICKEN

Tastenkombination

Nach der Auswahl eines Musters wird die Tastenkombination
fur den Stickbildschirm angezeigt.

s Lo okl

031229 mm ¢ 00mm O 0.0° g,m
151.0mm < 0.0mm 6 il | =

oo
J

[o13 [o14 [o15
a8
2 5 <k
S k3

Zum Anfang

<Stickbildschirm>

s (Lo okl

Ti

U 0 min
6 1 4899 27 min
1

PTIEFGOLD i 1 > TIEFGOLD
ROSA D 2 I‘ Os 02
HIMMELBLAU i 3 ie :)ZA
BLASSGRON D 4 HIMMELBLAU
RosA 02 ar it}

" i 5 = :A:SGRUN

Sticks
=l
A Sichern %

Wenn keine Bearbeitung erforderlich oder diese
abgeschlossen ist, beriihren Sie diese Taste, um den
Musterbearbeitungs-Bildschirm und den
Stickeinstellungsbildschirm zu Gberspringen.

) (4]

Wiederholen von Mustern mithilfe der Matrixkopie

Sie kénnen das Muster wiederholt im gesamten Stickbereich
platzieren.

Wiabhlen Sie dazu ein Muster aus, und beriihren Sie s

im Musterbearbeitungs-Bildschirm.

— Das wiederholte Muster wird im gesamten Bereich
platziert und angezeigt.

Geben Sie die GroRe des Stickrahmens an, die
verwendet werden soll.

[1133.3 —-
344.4 o jﬁ

o |EN

01133.4 mm B¢ 0.0 mm  Nummer 10
3445 mm 5 0.0mm

aliaVb dkd
‘:I 360mmx200mm @@

EREIE]
L

OO

5
3

{ »00« =, 0

»00«

o
g
ot
&

Abbrechen

Einstellen

e Stellen Sie den Abstand der wiederholten Muster ein.

: VergroBern des Abstands.

00

|4 : Verringern des Abstands.

m1133.3 S
sasam ] T

011334 mm £ 0.0 mm Nummer 10
3445 mm 5  0.0mm

altalk dk3
[ ] seommecomm (< | >

LD
IEES

Oeo
Elogol:l

Dn.
(aRua]
Y

]

-1

Abbrechen Einstellen

— Mit jedem Tastendruck wird das Muster automatisch
neu angeordnet.

e Beriihren Sie \ Einstellen
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Loschen mehrerer Muster

Wenn Sie Muster vom Speicher der Maschine, einem USB-
Medium, Computer oder Ordner iber WLAN-Verbindung
abrufen, kdnnen Sie nicht benétigte Muster auswahlen und
alle gleichzeitig [6schen.

Beriihren Sie den Speicherort, von dem die
gewiinschten Muster abgerufen werden sollen.

¢ In diesem Beispiel wurde ein Ordner zum Abruf Gber
WLAN-Verbindung ausgewahlt.

------- m = A

Qi----- mm ¥
mm
33100117 3ar00214 |[3atoozzr 331003080 | [3a100308
% = i
res pes pes pes pes
33100527 33101615s  |[aatozszsa  |[33103504 | [331036094

q”{””lﬂ

fu\
Zum Anfang &

Ié@&

W 99wme

Zum Auswihlen von Mustern beriihren Sie entweder
die Miniaturansicht des gewiinschten Musters oder
(00 | (alle Muster auswihlen).

ozl gz o GIEW
e emm oomm . _____ 888 | oo

33100117 331002146 (33100227 331003066 |[33100306¢

%“ﬁ*%

ES PES PES PES PES
33100627 331016168 331025250 331035048 331036090

q”lﬂlh

PES PES PES PES PES
0202 no29_1

PES

Zum Anfang || 0og IDDD I l

— Die Miniaturansichten der ausgewdhlten Muster
werden blau markiert.
Anmerkung

e Um die Auswahl eines Musters aufzuheben,
beriihren Sie entweder die Miniaturansicht erneut

oder berihren Sie .

e Beriihren Sie| M |
— Bertlihren Sie , nachdem die Meldung zum

Loschen der ausgewahlten Muster erscheint.
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Herstellen einer 3D-Schriftstickerei mit
Moosgummi

Sie konnen eine 3D-Schriftstickerei herstellen, indem Sie
Moosgummi zum Sticken der 3D-Schriftmuster verwenden.

¢ Hinweis
¢ Verwenden Sie Moosgummi mit einer Dicke von
nicht mehr als 3 mm (ca. 1/8 Zoll).

e Zum Besticken von Kappen empfehlen wir die
Verwendung des flachen Kappenrahmens (separat
erhaltlich). Besuchen Sie unsere Website https://
s.brother/cobka/ .

o Beriihren Sie A%\,

e Tippen Sie auf die 3D-Schrift.

ABC | ABC | ABC ‘leC

ABC ABC ABC ‘ABG

ABC| ABC é

1 Zum Anfang

=] ] «lco» &

Wihlen Sie die Buchstabenkategorie und danach die
Buchstaben aus.

"
g
3

@sm (LI ‘h i n

S

S <
M. e | o2
NEEDEEEDR
1)(a](k][L][m])N](o]P
QIRISITIUNVIWIX J
Y[z -

| 2um pntong [0 2 | =22

— Der Musterbearbeitungs-Bildschirm wird angezeigt.

6 Bearbeiten Sie das ausgewdhlte Muster.

BEs T okl

- olam

Spannen Sie das Unterlegvlies und den Stoff in den
Stickrahmen ein und bringen Sie den Rahmen an der
Maschine an.

0 Tippen Sie auf .

— Der Stickeinstellungsbildschirm wird angezeigt.

¥ Hinweis

e Durch den Heftstich um das Muster herum wird
das Moosgummi beim Sticken besser fixiert.
Nachdem Sie Schritt 0 abgeschlossen haben,

tippen Sie auf auf dem Stickbildschirm.
Fahren Sie nach dem Heftstich mit Schritt e fort,
um das Sticken zu beenden.

Schneiden Sie das Moosgummi so zu, dass er groBer als
das 3D-Schriftmuster ist.

¢ Bestimmen Sie anhand der Mustergréfe auf dem
Bildschirm die erforderliche GrélRe des Moosgummis
und schneiden Sie den Schaum mit etwas Uberschuss
zu.

CrEe

S

16
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Verwenden Sie Klebeband, um das Moosgummi zu
fixieren.

¢ Bringen Sie das Klebeband nicht dort an, wo es ein
Muster tiberlappen wiirde.

e Befestigen Sie das Moosgummi mit Klebeband, damit
er sich beim Sticken nicht verschiebt.

@ Tippen Sie auf | *_} J, um die Position des Musters zu
iiberpriifen und sicherzustellen, dass es nicht unter
dem Moosgummi herausragt.

¢ Hinweis
¢ Bringen Sie das Klebeband nicht dort an, wo es ein
Muster Uberlappen wirde.

m Tippen Sie auf .

Tippen Sie auf und driicken Sie dann die
Taste ,Start/Stopp*“, um den Stickvorgang zu starten.

Y Hinweis

e Stellen Sie die Fadenspannung so ein, dass der
Unterfaden fester und der Oberfaden lockerer ist.
Wenn der Oberfaden zu straff sitzt, ist der
Unterfaden auf der rechten Seite des Stoffes
sichtbar und die Stickerei wird nicht sauber
ausgefihrt. Weitere Informationen zum Einstellen
der Fadenspannung finden Sie in der
Bedienungsanleitung zur Maschine.

Entfernen Sie nach dem Sticken das Klebeband, mit
dem der Urethanschaum fixiert ist.

Entfernen Sie iiberschiissigen Urethanschaum um das
Muster herum.

¢ Entfernen Sie das Uberschiissigen Moosgummi
vorsichtig, denn wenn Sie an einem Faden ziehen,
bildet sich auf der rechten Seite des Stoffes eine
Fadenschlaufe, die das Aussehen nach der
Fertigstellung beeintrachtigt.

N

AN \

¢ Hinweis

¢ Wenn das Moosgummi zwischen den Stichen
Ubersteht, erhitzen Sie es mit einem Bulgeleisen,
damit er schrumpft und besser aussieht.
Verwenden Sie ein Dampfbligeleisen, um die
Stickerei nicht zu zerdriicken. Wenn lhr Blgeleisen
nicht Gber eine Dampffunktion verfligt, sollten Sie
die Hitze aus einer gewissen Entfernung
anwenden, um einen direkten Kontakt mit der
Stickerei zu vermeiden.

e Wenn die Temperatur des Bligeleisens zu hoch ist,
kann das Garn oder der Stoff schmelzen.
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¢ Buchstabenmuster
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